Kdnyvtaros sorsok— konyvtaros palyak

,Olyan lovon lovagoltunk,
amelyen még nem ult senki.”

Beszélgetés Balazs Jézseffel, a gy6ri Magyar Vagon- és Gépgyar muiszaki
konyvtaranak nyugalmazott vezet6jével

Amikor benyitottam a gyéri belvarosi miemlékhaz
kis lakasanak ajtajan, és az 6szes haju hazigazda be-
tessékelt a szobaba, ugy éreztem, konyvtarba Iéptem
be. A falakra szerelt polcokon és a szekrénysor Uve-
ges vitrinjében, az ablakok alatti allvanyokon sok szaz,
— vagy talan ezer — koényvet lattam, rendezett sorok-
ban. Megtudtam, hogy a magyar szépirodalom szerz6i
betlirendben, az idegen nyelv( konyvek kulon polco-
kon, a hazigazdanak és feleségének korabbi tanulma-
nyaival és mostani kedvenc témaival foglalkoz6 szak-
irodalmi és népszerlsit6 mivek pedig témajuk sze-
rint csoportositva varjak, hogy egyet-egyet leemelje-
nek kozuluk.

Mielétt kérdéseimet feltettem volna, Baldzs Jozsef
figyelmeztetett, hogy 6 mar harom éve nyugdijban
van, azéta nem jar be régi munkahelyére. Csak arrél
tud beszélni, ami ott 1975 végéig tortént. Arra kért, ke-
ressem fel aMagyar Vagon- és Gépgyar m(iszaki kdnyv-

tarat, és beszéljek jelenlegi vezet6jével. Fejezzem be irAsomat azzal, amit 6 fog elmon-

dani az utébbi harom év eseményeirdl, sajat munkajaroél, gondjairdl és terveir6l.

— Hogyan kerilt a koényvtarosi pa-
lyara?

— Kisiskolas koromban gépészmérnok
szerettem volna lenni, mert minden gép
nagyon érdekelt. Falusi gyerek voltam,
nyéari vakéaciéim idején gyakran jartam
a falut a cséplégép nyoméaban, és nagy
élményt jelentett szamomra az elsé auto,
melyet Kkozelr6l is megnézhettem, s6t
gazdaja joévoltabdél ott maradhattam ,se-
giteni”, amig szétszedte, ismét Osszerak-
ta, maijd pokoli robajjal elinditotta ezt a,
mar akkor is veterannak szamit6, ma-
gatol jaré szekeret. Szépnek taladltam, és
nem sejtettem, hogy sok-sok évtized
mulva fel fogom ismerni hasonmasat
egy régi fényképen, anyaggy(jtés kozben,
a gy6ri Magyar Vagon- és Gépgyar tor-
ténetér6l szélé konyv el6készitése soran.

A kisfidk almai ritkdn véalnak valédra,
és a kozépiskolaban mar tudtam, hogy
mérndki palyara — anyagi okokbol —
nem mehetek. Szerencsére sok mas is ér-
dekelt, és ezek kozott az idegen nyelvek
vonzottak legjobban. ,Fatornyos” erdélyi
falum, Véarosgalfalva kétnyelvl volt, ro-
manul hamar megtanultam, a kozeli Di-
cs6szentmarton roméan algimnéaziumaban
pedig a francia, a latin és a német nyelv-
vel ismerkedtem meg. Koézépiskolamat
Kolozsvarott fejeztem be. Ott kaptam in-
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ditékot arra, hogy nyelvtanari palyara
menjek. Az egyetem elvégzése utan négy
évig francia és latin nyelvet tanitottam.

— Miért nem maradt a tanari palyan?
Hogyan Kkerilt kapcsolatba a kényvtar-
ral?

— Kozbejott a masodik vilaghaboru.
Frontszolgalattal és hadifogsaggal a ha-
tam mogott, 1945 6szén érkeztem Buda-
pestre. A fogaddbizottsagtél Gybérbe kér-
tem menetlevelet, mert a tovabbiakrol
valé dontés el6tt rokonaimat akartam
felkeresni. Itt ragadtam. Munkéat keres-
tem, és a gy6ri vagongyar alkalmazott.
Elfogadtam azt, amit kinaltak — az 6n-
todében kezdtem dolgozni. Késébb Ki-
deralt, hogy nyelveket tudok. 1949-ben
azzal biztak meg, hogy szedjem o&ssze a
héabora el6ttr61 megmaradt, itt-ott fellel-
het6 magyar és idegen nyelvl szakkony-
veket, készitsek tervet egy koézponti md-
szaki konyvtar berendezésére, muikodte-
tésére, és legyek annak koényvtarosa. Val-
laltam. Tudtam, mit kivannak t6lem. An-
nak a kolozsvari gimnaziumnak tébbszaz
éves, 110000 kotetes konyvtara volt. A
tanar konyvtaros engem is megtanitott
néhany diadktarsammal egyutt arra, ho-
gyan segithetink neki rendez6, katalo-
gizal6 munkajaban. Azért esett ram a
valasztasa, mert tudott réla, hogy 15 éves



koromban mir tobbszdz kotetet olvas-
tam az iskolai konyvtar ifjusagi (és nem-
csak ifjusagi) anyagiabdl. Nem féltem hat
a vagongyarban kapott megbizast6l. Hoz-
z4 is lattam a feladatokhoz még azon az
6szon.

— Nyugdijazasa 6ta nem jar be régi
munkahelyére még ldtogatéba sem.
Miért? Nem hidnyzik a konyvtir leve-
géje?

— Amikor 1975 végén nyugdijba men-
tem, jéles6 érzéssel vettem at a 30 éves
torzsgardatagsagért jaré aranyjelvényt,
és meghatottan bucsuztam a vallalati
muszaki konyvtar dolgozéitdl, akik em-
1ékiil atnyuajtottidk Csikszentmihdlyi Ro-
bert szép Ady-szobrat. Nem kellett meg-
bannom utélag, hogy palyat valtoztattam,
de taldn nem is tértem le olyan nagyon
réla, hiszen a konyvtdros is nevelémun-
kat végez. Az ,alapitétagok” koziil ek-
korra mar kevesen maradtak, de én sze-
rencsés helyzetben voltam, mert negyed-
szazados munkam utan annak kezébe ad-
hattam, aki ugyanennyi ideig volt segi-
tétarsam, legkedvesebb munkatdrsam, s
kényszerd kimaraddsaim — sulyos beteg-
ségem — idején toéretleniil tudta tovabb-
vinni a konyvtar ligyeit, munkaja koz-
ben pedig megszerezte a legmagasabb
szakmai képesitést is az E6tvos Lorand
Tudomanyegyetem konyvtar—magyar
szakan.

S most térnék vissza az el6z6 kérdé-
sére. Ideje volt mar annak, hogy az, aki
atvette a konyvtar vezetését, onalléan,
sajat elgondolasait megvaldsitva vihesse
tovabb az ligyeket, ne érezzen semmi ko-
tottséget, ne feszélyezze semmi. Ennek
biztositasdra a legradikalisabb megoldas
az volt, ha nem zavarom munkajaban.
A ,konyvtari atmoszféranak” pedig az
utébbi hdrom évben sem éreztem hia-
nyat, mert feleségem is konyvtaros, hosz-
szu szolgalat van mogotte, problémai, ne-
hézségei, sikerei, apré Oromei, sok-sok
bossztiisaga ugyanazok voltak, amivel a
konyvtarosi, kiilonosen a muszaki konyv-
tarosi szakma szokott ,kedveskedni”
‘megszallottjainak. Bdségesen kitdltik sza-
bad idénket is, nem Kkell tehdt a régi
munkahelyemen ,kisértenem”, hogy el
ne szakadjak attél, ami eddig életem fe-
1ét kitoltotte.

Arr6l a negyedszazadrél, amelynek
idején tevékenyen vettem részt egy val-
lalati miszaki konyvtar életében — és
kiilonféle tisztségeim révén a szakkonyv-
tarak ligyét orszagos szinten dajkalé bi-
zottsdgok, férumok munkajaban — nem
lehet teljességre torekedve beszdmolni.
A megtett Gtra visszanézve kiemelek né-
hany kérdést, melyek szerintem még
most is aktudlisak, és tal4n olyasmit is
megéallapitok, amire most erdsebb indité-
kot érzek, mint szolgdlatom ideje alatt,

mert ha most sz6lok, nyilvanvalé, hogy
nem személyes érdekbdl, hanem az
ugyért teszem.

— Hogyan segitette az Orszdgos Mii-
szaki Konyvtdr az iizemi, vdllalati szak-
konyvtirakat az 50-es években?

— Mi, a vallalati mtszaki konyvtar-
ugy veteranjai annak idején jaratlan uta-
kon, egymastdl filiggetleniil botladozva,
sok joszandékkal és kevés tapasztalattal
raktuk le az elsé vAllalati muszaki
konyvtarak alapjait, amelyekb6l a ma-
gyar ipari szakirodalmi tadjékoztatas ki-
nétt. Ugy voltunk vele, mint az egyszeri
huszarjelolt, aki aggdédva vallotta be az
6rmester urnak, hogy kis baj van, mert
6 még sohasem iilt lovon. Nem baj, hang-
zott a biztatas, csak iiljon fel ra batran,
mert ezen a lovon sem iilt még soha
senki.

Feletteseink tehat egészen rank biztak,
hogyan oldjuk meg gondjainkat, a mai
Orszagos Miuszaki Konyvtar és Doku-
mentaciéos Kozpont elédje, a volt Techno-
16giai Konyvtar is akkor kezdett szervez-
kedni. Hamar egymadasra talaltunk, és
patriarchalis j6 viszony alakult ki kozot-
tlink. Az OMK lelkes vezetéje és mun-
katarsai azt tették magasabb szinten,
amit mi, szerte az orszagban a magunk
teriiletén. Tanultunk, ugyanazt a gyogy-
szert szedtiik, amit vallalatunk muszaki
dolgozéinak ajanlottunk. A szakiroda-
lombél igyekeztiink tdjékozdédni. A
konyvtartechnikdrél, moddszerekrél és
korszerG berendezésekrsl gytijtottiink is-
mereteket, amelyeket tovabb is adtunk
az Uj munkatarsaknak. Kialakult az
OMK-val a kétirAnyud kapcsolat. Ha fel-
latogattunk a Joézsef koruti székhazba,
joétandaccsal, segédanyagokkal megrakod-
va jottink haza, ha onnan jottek hoz-
zank, hogy a helyszinen segitsenek ne-
kiink, tobbnyire nem kellett lires kézzel
visszatérnilik, mert a sziikség és a gya-
korlat olyan oOtleteket, megoldasokat ho-
zott ki belGliink, amelyeket érdemes volt
elfogadni és elterjeszteni.

— Milyen vdltozdsokat hozott teriile-
tiilkon az els6 konyvtdri torvény?

— Amikor 1952-ben az elsé konyvtar-
ligyi torvény megjelent, mar szamos val-
lalati mudszaki konyvtar miikodott a ma-
gyar iparban, és az OMK is rendelkezett
a szukséges apparatussal és tapasztalat-
tal, igy aztan egészen természetesnek vet-
tik, hogy az ujonnan létrehozott terme-
lési konyvtari halézat élére rendelték.
Ebben a szerepkorben meg is felelt va-
rakozasunknak, és az Uj torvény nagy
reményeket ébresztett benniink. Sok ko-
riilmény jatszott kozre abban, hogy a
fejlodés mas iranyt vett, mint amit var-
tunk. Nem alakult ki az a szoros kote-
lékbe szervezett homogén halézat, amely-
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nek kozponti szerve egységes moédszerek-
kel, a dologi és személyzeti kérdéseket
szabalyoz6 normativdkkal, a vallalat és
konyvtara kozotti viszonyt eldiré utasita-
sokkal megteremthette volna az egész
iparra, annak minden vallalatara kiter-
jed8 miszaki konyvtari ellatast.

— Milyen szerepet jdtszottak az akko-
riban létrehozott hdldézati alkoézpontok?

— Paradox modon a halézati alkoz-
pontok, melyeknek az lett volna a fel-
adatuk, hogy a kozponti irdnyelvek alap-
jan szervezzék meg a megfelelé6 muszaki
konyvtarak munkajat és bovitsék ki a
sziikséges mértékig a halézatot, ugyan-
olyan ,gyermekbetegségeken” estek at,
mint annak idején az uttérék. A minisz-
teri tarcak égisze alatt miikodoé alkoz-
pontok, minisztériumi konyvtarak és ta-
jékoztaté intézmények egymastdl (néhol
az OMK-t6l is) fliggetleniil jottek létre,
onallésultak, s a jé anyagi lehet6ségek
és személyi feltételek birtokaban tulfej-
16dtek eredeti szerepkoriikon. NAluk az
irdnyitas, a szervezés, a modszertani
munka helyett a tdjékoztaté anyagokkal
valé ellatds (esetenként elarasztas) 1é-
pett elétérbe. Ebben mar iizleti szempon-
tok is szerepet jatszottak.

A miszaki konyvtarak tovabbra is
fenntarté vallalataik kénye-kedvétol
fiiggtek. Meg kellett kiizdeniiik a helyi-
ségért, a létszamért, a bérért, a beszer-
zési keretért. Igaz, hogy a tarcak alkoz-
pontjainak nem volt utasitisi joguk, nem
nyulhattak 4t a vAllalatvezetGség feje
felett, a Koho- és Gépipari Minisztérium
teriiletén mégis torténtek L1vos valto-
zasok is. 1962-ben rendelet jelent meg a
tdjékoztatds megszervezésérsl, annak
erejénél fogva alakult meg a gyori va-
gongyarban is a miszaki tdjékoztatd osz-
taly harom munkacsoporttal. A részlet-
kérdések azonban tovabbra is megoldat-
lanok maradtak. Hidnyoztak bizonyos
kotelezd erejdi normativak, amelyekkel
a részleteket is szabalyozni lehetett vol-
na. 1968 utan, az (j mechanizmus kor-
szakaban mar szé sem lehetett kiilsé be-
avatkozasrél ezen a téren. Ezt pedig a
megvasarolhaté szekundér és tercier Kki-
advanyok, valamint egyéb szolgaltatasok
nagy tomege dacara sem poétolhattuk.

— Hogyan alkalmazkodtak a megvdl-
tozott helyzethez?

— Beléattuk, hogy kiilsé segitséget nem
varhatunk olyan kérdésekben, mint pél-
daul a sziikséges létszam, bérezés, be-
szerzési keret — mindezt tehat hossza
kiizdelemben, lépésenként haladva har-
coltuk ki. Szerencsésebb helyzetben vol-
tunk, mint mas vallalatok, mert mi ré-
gebben indultunk, igy volt idénk bebi-
zonyitani sziikséges voltunkat. Kétfron-
tos kiizdelmet vivtunk: tudatosan tore-
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kedtiink a szakszerd konyvtari munkdra
és a ,méretre szabott tajékoztatasra”,
mikozben a mar emlitett belsé kiizdel-
met folytattuk mikodési feltételeinkért.
A megvaltozott helyzethez igazodva az
Orsziagos Midszaki Koényvtir és Doku-
mentéaciés Kozponttél és az akkori
KGMTTI-t61 (Koh6- és Gépipari M(sza-
ki Tudomanyos Tajékoztaté Intézet)
anyagokat vasaroltunk, de ez nem tette
foloslegessé a helyi feltdr6 munkat, hi-
szen nekiink kozvetleniil a termelési kér-
désekre kellett figyelmiinket forditani,
mig a vasarolt anyag sziikségszerlen &l-
talanosabb jellegd volt. Ezért neveztem
a mi tevékenységiinket méretre szabott-
nak.

— Hogyan tiikrozédott a vdllalat gydar-
tisi programjdnak  megvdltozdsa a
konyvtar munkdjaban?

— A Kkozuti jarmiprogram elfogadasa
utan a vallalati gyartasi profil megval-
tozasat gyorsan kovette a gy(jtokor meg-
valtozasa. Rovid id6 alatt teljesen at tud-
tunk allni az 4j témakra, ami nem ment
fajdalmas aldozatok nélkiil. Nagy tomeg-
selejtezésekkel, a mar foloslegessé valt
dokumentumoktél valéo megvalas aran te-
remtettiink féréhelyet az ujnak. Kiadva-
nyaink, koztiikk lapszemlénk (amely 1957
6ta egy nyilvanos sajtotermék szabalyos-
sagaval folyamatosan jelent meg) uj
szempontok szerint adtdk kozre anyagun-
kat.

— Vajon a miszaki lapszemlék segite-
nek-e a szakembereknek munkdjukban?

— Segitenek, de hogy milyen meérték-
ben, arrdl magunk kozott is sokat vitaz-
tunk. Kétségtelen, hogy a nagyon elfog-
lalt, idegen nyelveket nem ismeré musza-
kiaknak konnyités, ha havonta elolvas-
hatjak a tobb szaz lapbdl a véallalati gya-
korlati szempontok szerint kivalasztott
cikkek magyar referatumait. Megkiméli
6ket ez a kiadvany att6l, hogy faradsa-
gos bongészéssel keressék meg azt, amit
igy attekintheté csoportositdsban percek
alatt megtaldlhatnak. Csak az a kérdés,
mennyire biznak meg egyesek ennek a
valogatasnak a szakszerliségében, be-
érik-e a referdtumokkal? Sokan szive-
sebben lapozzak végig az eredeti szak-
lapokat, mint a képeskdnyvet, mondvan:
mindig talal valami érdekeset az ember
lapozgatds kozben, ha nem Kkeresi is —
még a rekldmképek is adhatnak o6tletet.
Bizonyos, hogy a lapszemle &sszedllitdsa
id6t rablé munka, nyelvtudas is kell hoz-
24, és ahogy kutatni kezdtiik a szétkiil-
dott példanyok sorsat, regisztriltuk a be-
futott igényléseket (a szemlék szétkiil-
dése utdn), nem kaptunk megnyugtatd
valaszt arra, megérte-e a raforditott
munkat az elért eredmény. Mégis meg-
jelentettiik a lapszemléket, mert olya-



nok is voltak szép szammal, akik hozza-
szoktak, hasznat vették ezeknek. Kiilon-
ben a befuté forditasi igények Kkielégi-
tését igy sem gydztiik munkaerével.

— Az elobbiekhez kapcsolédva: mi
a szerepe a forditdsi munkdnak a szak-
irodalmi tdjekoztatdsban?

— A szakkonyvtar Aallomanydnak jo
része szilikségképpen idegen nyelvd do-
kumentum, s a miszaki fejlesztés a leg-
ujabbra kivancsi, a legfejlettebb ipari 4l-
lamokban megjelent irodalmat koéveteli.
A konyvek egy részét itthon lefordit-
jak, de ez hosszu ideig tart, ezalatt a
tartalom sokat veszit Ujdonsdgabdl, ak-
tualitasabdél. Sajnos, idegennyelv-oktata-
sunk messze elmarad a vilagszinvonal-
t6l, a miszakiak koziil pedig kevesen
tudnak idegen nyelveket. Szamolni kell
azzal is, hogy a periodikumok friss koz-
leményeit minden érdekelt kozvetleniil
a megjelenés utdn szeretné elolvasni. A
forditéi munka tehat fontos ladncszem a
tajékoztatasban. A mi esetiinkben az,
hogy kiilon forditécsoportunk volt, elényt
jelentett a tajékoztaté munkéban, de az-
zal a kovetkezménnyel is jart, hogy né-
ha olyan forditdsi munkakkal terheltek
meg benniinket, amelyek nem tartoztak
a mi lgykoriinkbe. Ezeket azonban val-
lalnunk kellett, mert vallalati szempont-
bél elébbrevaldk voltak, mint a szakcik-
kek forditisa. Legtébb bajunkat a fordi-
tas és forditok okoztdk: Régebben nem
volt semmiféle forditéképzés, és a kozép-
iskoldbdl kikeriilt, egy-két nyelvet kez-
dé fokon ismerd jeloltbol hosszi és fa-
radsdgos munkaval kellett miszaki for-
dit6ét faragni. Ezért tjbdél bealltam nyelv-
tanarnak, és mikozben nagy gonddal és
szeretettel foglalkoztam a kezdékkel, ha-
rom legyet kellett {itnOm egy csapdasra:
fejleszteni az 4ltalanos és a szaknyelv-
tudast, miszaki alapismereteket nyudjtani,
és nem utolsésorban a forditasi munkat
is elvégezni.

— Mi a véleménye a konyvtdir és a
szakirodalmi tdjékoztatas egymdshoz valod
viszonydroél?

— Szakirodalmi tédjékoztatdst végezni
csak tervszerlien gy(Gjtott, szakszeriien
feldolgozott hagyomanyos és korszeri do-
kumentumokra tamaszkodva lehet. A
konyvtar a bazis, az elsddleges, ebbdl valt
ki a szakirodalmi tdjékoztatds (bar mint=-
ha szégyellné a szarmazdasit). Errdél at-
tekinthetetleniil nagy irodalom 4&ll ren-
delkezésre. Mi 1949-ben mar végeztiink
olyan munkakat, amelyek 6sszességiikben
a mai megitélés szerint is kimeritik a
szakirodalmi tajékoztatas fogalmat. Az-
6ta sem vélasztjuk el az egyiket a mé-
sikt6l, de véleményem -szerint nem is le-
het. Nézze meg az ajtémon a névtiblat:
azt véste ra egy halas olvasém, aki td-

jékoztatdst kapott toliink, hogy miszaki
koényvtaros. ..

Igéretemhez hiven felkerestem Baross
Gadbornét, aki — gy hiszem — méltéd
utéda Baldzs Joézsefnek. Lelkesedéssel
beszélt elédjérél:  hivatdsszeretetér6l,
sokoldalisdgdrol, humdnus lényérdl.
Megkérdeztem téle azt is, milyen wvdl-
tozds tortént a konyvtdrban 1975 6ta?

— Technikai felszerelésiink béviilt:
egy Minigraphot kaptunk a katalégus-
cédulak sokszorositdsara. ,,Miszaki Szak-
tajékoztaté”-t adunk ki harom heten-
ként (ez régebben havonta jelent meg) az
alabbi szakcsoportokbdl: Kozuti jarmG-
vek; Futémivek; Bels6égési motorok;
Erégépek, mezdgazdasiagi munkaeszko-
z6k; Gyartastechnolégia; Ontés, kovacso-
las. A hetenként megjelené Rdba Ujsdg-
ban rendszeresen kozoljiik 4j konyveink
rovid ismertetését. Témafigyel6-lapjaink-
ra felirjuk a szakemberek igényét, s ha
a kérdéses dokumentum megjelenik, ré-
vid ismertetését névre sz6léan megkiild-
juk nekik.

— Hény fibkja mikodik ma a Ma-
gyar Vagon- és Gépgydr miszaki konyv-
taranak?

— Ot telephelyen — ahol iizemeink
vannak —, mégpedig féhivatasu konyv-
tarossal. E fi6kokban megtalalhat6 egész
koényvtarunk katalégusa, ami a tajékoz-
tatdas szempontjadbél nagyon fontos. A
fidkokban dolgozékkal egyiitt jelenleg ti-
zenhat kényvtarosunk van. Koziiliik ket-
t6 tajékoztatd, ot pedig fordit6 — 6k né-
met, angol, orosz és spanyol nyelven for-
ditanak. '

— Hadnyféle folyéirat jér a konyvtdr-
ba?

— Négyszéznegyvenhirom-féle, ezerhét-
szdz-nyolcvankilenc példanyban. Koziiliik
kétszdznegyvenot magyar, szdzkilencven-
nyolc pedig idegen nyelvi.

— Es hdny oldalnyi forditds késziil itt
évente?

— Tizenhétezer oldal. Ezenkiviil segi-
tenek a veszprémiek is. A Vegyipari
Egyetem Konyvtaraban ugyanis az Or-
szagos Mdszaki Konyvtar és Dokumenta-
ciés Kozpont kihelyezett forditéesoport-
ja mikodik.

— Mennyi a beiratkozott olvasék szd-
ma és az egész kdnyvdllomdny?

— 1977-ben 13786 olvasénk és 51 267
konyviink volt.

Ezek az adatok is bizonyitjak, hogy
Baldzs Jozsef kitarto, fdradségos munkd-
javal olyan konyvtdirt alapozott meg,
amit a mélté utédok sikerrel tovdbbd épit-
hetnek. Dolgozni csak igy érdemes...

Huszdr Zsuzsanna
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